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Jo quittal ausidr Vendroit ol jétais
poar alier & Puuberge rendre raison i
mon appétit, ot regler ceriaines poiites
affaires, tout ¢n me fuisant Jes réffexions
saivantes: ‘

Pauvre Eiaile me disais-je, nons avons
¢lé nmis d'enfunce, nous avond passé noy
apris-midi ensemble & glisser sur les Gla-
cis, ou b patiner sur le pont Jeflrey.  Ja-
niis enfant plus joyeux et de meilleur
cour que toi, na fould le gol Canadien,

passé en raguette sur la neize mouvante,

ou hatit un homme en neige pour effrayer
los honues gens de St. Roch ; ou bien en-

core repandit des histoires de lowps-guroux,
Pauvre Emilo je tremble pour toi, pour
ton avenir, Dans quelques mois, dans
quelques semaines peut-8tre, hélas! tu se-
rus devena, tol-méme, un véritable loup-
garous. L’heure de ta ruine ct de ta décon-
sidération cst sonnée. Altends, attends un
peu et on reveillant un beau matin tu te
trouvoras forcé de V'avouerd ta honte, que
tu es Pesclave ot la vietime de la plus ter-
rible des passions. Quelques jours encore
¢t tu ne seras plus qu’un agent de pesti-
leuces et de désolations ; le meurtrier du
pére ot du mari; un voleur de la mére eb
de Penfant ; uno malddiction et un pidge
A la jeuncssc; wn véritable démon alchoo-
Heueyenting distribuateur des tortures et
des sonffrances qui détruisent lo plus
voble vuvrage du créatenr: Uhomme,

Oh! Emile Dubrun, malheay ! malbour
b toi! Les toctures que tu vas infliger
sont los tortures anticipées do Penfer; et
celui qui les infligent n'est pus plus sauvé
qque la victime,

Cowbien la coldre du cicl devra planer
sur ta téte, quand la ferame de l'ivro-
gne abtendra Yunivée de son mari, da
pére de ses onfants, gui doit leur apporter
du puiu ! Combien de mulédietions ne vo--



miront-clles pas ces petites bouches innu-
centes d'entnt contre celui ui les privent
ainsi, en precant le guiu de leur pire
ivrogne

Regurdes, Emile Dubruo, regardes dans
ce grenier, oll ne pénbtre jimais un rayon
du soleil, et vais cette fomme (plorde,
chitive et maigre, au regand volé do
Lartnes, aux joues vreuses silonndes de
protoides rides, encore couvertes de pleurs
Téoenies, et ces haillons qui recowvrdnt son
corps brisé par les veilles, le froid et la
faim.  Eh bien! il v a quelque temps 2
peine cette femme si triste et & Paspect si
repoussant awjourd hui, ¢ait cent fois plus
belle, plus vive, et plus joyeuse que ta
Gomvidvre, Entends les plaintes améres
de ces petits enfants et le bruit que fhit
leurs pleurs en s'échappant de la pri-
son ol clle se tieunent constamment
pour se vider au moment de ia dou-
leur ou du désespoir. Comprends-tu pour-
quoi ils se plaignent si améremeat ? pour-
cuoi coulent ces pleurs des yeux de ces
petits auges du bon Dieu, innocentes vic-
times des débauches de leur pére? c’est
qu'ils n’ont rien pour appaiser leur faim.
Vuis-tu commue ils s pressent autour de
ce petit poéle froid, {risonneat, ot trem.
blent ? Sais-tu pourquoi ils frisonpent?
c’est qu'ils u'ont pas de bois, Emile. Et
pourquol n'en onl-ils pas? c'est encore
parce yue leur pére cst dtendu ivre-mort
i lo Houle dor.

Tu diras qu'il faut que tu fasses quel-
que chose pour vivre : ainsi dit le voleur
lursqu’il prend un honndte homwe i lu
gorge en lui demandant sa bourse.

Ajmerais-tu, Emile,. étre un volear de
grand chemin ? Non. Eh bien! 1u s
pire ; car tu prends Vargent de Vivrogne
et cette argent ne lui appartient pas. Tu
ne le prends pas & la gorge, mais tu aides
& damser son &me qui est immortelle,
avee celle de sea enfants, Tu exposes ses
filles & la prostitution, ses fils au péniten-
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ciur; car E!s n'ont pas de quoi s’c nmu'rir,
de quoi s¢ vétir et de guoi se chauffer, et
ils sont, hélas ! trop jeunes pour mourir;
ils veulent vivre, Aviat yhe la raison les
alent Celairds asscz potr eontrebalaneer
les muauvals exemples, ot
qils out toggorrs e dovant es yeux,
1ls deviennent pervers, cudureds ot fuissent

le seandale

torjours pun sTuleaner suie an viee, soit
au crime.

Tu divas peut-ctre nussi, que tu n’obli-
ges poiit ce pive de famille & fréquenter
la Bonle dor, Meis ralsonnerais-ta ainsi
st tu te trouvais dans la condition déplo-
rable de cotic feie ou de ccs enfunts 7
Obh! nen.

Quel (riste speetacle, mon Dmu ! que
celui de cette funme qui pric et live ses
regards vers son erdatcuy, Uimplorant de
prendre pitié d'clle et de ses cufauts ; et
et celui de ces petits enfants qui eousolent
leur mdre de leurs caresses enfantines, et
1ui disent d’une voix faible et mowante :
Ne pleurez pas muman chérie.  Nous n’a-
vous pas faim ; et puis, papa va revenic
bientot, et alors nous penserons 3 manger.
Tu suis le contraire tei, Emile, tu suis
qu'i} no reviendra pas de suite, cur ta Uag
laissé dans un état ’ivresse; tu sals ause
si que lorsqu'il reviendra il n'aura plus
d’argent ; car tu sais que Genevidvre a
saisi chacune des pidecs d'argent de ce
misérable avee uy empressement fidsreux :
elie avait besvin de cet argent pour ache-
ter un chapeau ueuf pour cormpleter sa
toilette, O la misérable! elle ne pense
pas que le maltheureux qui git & ses pieds
est mari et pére de famille; que chdque
pitee’ dargent qu'clle lui a extorquéo
Gtait  avidement attendue par s fn-
mille. Malhevr! Malheur! Emile Dubrun
il surait micux valu pour toi w’aveir ja-
mais vu le jour,

A. B, D¥rxx,
(La suite an prochain numéro.
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Mourir pour Ia Palrig
(et e sort Te plus beau
Lo plus digne denvie.

Le jour disparaft tout doucement, la
ruit étend pea & peu ses voiles sur fa val-
Ve, ¢'est it ce moment que e erepusenle
confond les objets lointaing, ot vond les
formbs indévises.  Clest & la veille dewn-
trer dang le rade biver, cette saison mé-
lancolique qui réveille tant d'idées som-
bres, et le souveniv de tant d’espérances

Cperdues, Un grmd iew est allong dans la
cheminde de la venve LFFFE mbre CE-
donard, 1 i froid. Le vent se lamente
3 Pangrle dafogise Un vieilland oetogd-
nairs, qui a perdu Vnsagre de laraison,
fume  tranquillement une pipe de tabae
canadien dans le coin du foyer, ot o Pivs-
tine de tissonner Jes troues darbre qui
bralent leatemend.  Ce vieillond, cest e
pére de ln veuve,  Eire stlencieux et -
tile 1 1a socidtd, 1) est b attendant s tom-

“he qui va s'euviir, ¢t cependant il sait yne
son petit fils est allé combattre et il se
rappelle un instant les jours plus agités de
gon jeune fge. Ces deux personnages at-
tendont lenr Edorard. [La mire assise
devant le few ot le front appuyé sur sa
main songe tristement aux dernidres pa-
roles de son fils. Tout-i-coup clle se léve,
elle rogarde au dehors, parcourt d'un re-
gard distrait les collines éloignées qui des-
sinent leurs noires silhouettes sur le oiel
enflammé de l'occident ; puis clle raméne
sa vue sur un petit bois planté & -I'autre

.

bord d’un ruis-ean gai coule au pied do sa
demoure. Le veut se tait. Tout cst calme,
Papproche de la nuit ramdne le silence
avee Vobseurité,  Cest e spectacle que la
panvre meére a tous les soirs qui lui rap-
pelle les sednes de son enfance. Elle prie
poeur son fils, mais & peive est-elle age-
nouiliée qu'un mouvement se fait entre
Tes arbres, attire son attention, clle croit
d'abiord se tromper; mais les branches
craguent en 8'Ceartant, et des formes hu-
muines paraissent portant sur ua brancard
une autre forme humaine. Elle se eroit le
Jjouet d’une hallucination, elle a peur, clle
veut crier ; mais l'excds de I'émotion pa-
ralyse su voix, comme il arrive dana un
réve effrayant ; mnais de suite reconnaissant
fon Xdouard. ... clie le croit blessé mor-
tellement, et tombe évanouie.

La porte s'ousre.—

~—Quo Iui avez-vous fait & ce pauvre
enfont, wisérables ! Qu'a-t-il....7 Il ne
répond pas. ... Hst-il wmort ou vivant...?
Répondez.... Répondez done..? Vous
uves tué le fils pour faire mourir la mére. ..
(ui st Ju par terre peunt-Gtre sans vie
aussi. . allez-vous répondre ou jo vous as-
somme, s'éuia le vieillied en levant le
tisounier sur ces gens qui muets comme
Ia tombe respiraient & peinc avant de dé-
poser Jeur léger et précienx fardeau, crai-
gnant de remuer ou de réveiller trop promp-
tement les émotions endormies de la pau-
vre veuve qui gisait 13 devant cux, sans
qu'une main vint la pousser, effrayés qu'ils
étajent des iddées, de DPatlitude altiére et
des yeux remplis de coldre de ce vieillard
cg_«]n:c, ct de la position de cetto mére
qwils wosaient approcher ne sachant 6i
ce premicr coup qui avait frappé si
vivenfeut son cwur Pavait tué voide ou
1O,

~Mon Dieu....! Mon Dieu....!!
que lui onl-ls denc fait....7 s'deria une
Jjeune fille qui entrant en courant passa
comme une ombre, et tomba en ronlant
str le corps immobile de la pauvre mére.

Cétait.... Joséphiue....

—Culmez-vous vieillard, dit un des.
hourmes ui paraissait otre lo chef de la
bande. Nous allons déposer potre capi-
taine sur dn lit un peu plus mollet que.
celui-ci, et nous allons vous dive si nous
sommes lea amis ou des cnnemis de Mon-
sicur Edouard..... . Avant tout il nous
faut deux wédecins,
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—Denx wmddecins s'ufcri:‘.h‘gn-zn:.’)):-‘u.
—Oai vieilkrd, dvax méldecing, un gui
'fu arrn peni-clre muériy la blessure qus
ene L]L recevoir notre brave L.l[ll aine g
Ty Ii ost dluutees blessures g sont cu-
eore plus graves que co Mo T et ia'y a

e Tenvoyd de Dicw qui et dos valde
..., ('v sont celler o Pime, o0 Nley
! o gl Iqu'nn «lc‘ Vs e I ehirar-

noetle uul- Séerin be y il ot nu

Pl vite, mmintenant que uoire vapitaiae
est dans sen Bt

Plerre ot Daptizie, voyez dees panvres
mathearenses. Lluoe a repris su eonnais-
saee wmais son ate ¢onrd aie play
au'on rlgiment apgin: YuE o emnme
cll« =0 Jamente, comue ele sarrache les
chevens, Panvre jeune filie! La mire
éroudte, vite de P'eau froide, placons 1A sur
ec lir, ot vous antres courez au village et
diles aux gens e nous avels remporté
Ix victoire, qu'Edouard a ¢té appelé par
le mmmandaut en chef “ Le brave des
braves,)' et quo blessé mor tellement
peut-étre, il a combattu jusqu'au mamcnt
que trop fuble pour marcher et perda o
tout son sang i nons diten s dppuvnnl sur
moi comme vous savez: “Inavant braves
com}!agnons, ¢t n'est nen, ne crm"n(v pas,
1a mort ou la v1ct01re. ..." Allez.le tenps
est précicux.

Quand ils furent dehors, une voix bien
lameutable se fit entendre.

—Mon fils, mon Edonard est-il mort on
vivani, demanda la pauvre mire gui reve-
nait de sa Jéthargic pendant que des voi-
sTnes venues au rapport de la triste nou-
velle Tul frottaient les tempes avec de l'eau
camphrée.

~—Oui madmune, votre fils vit encore, et
a connaissance de ve qui xe passe iel. Le
Dr. N#ewkk Ini o défendu de parler, et ut
a surfout recommandé aneun mouvenent
brusque ou saceadé, et de ne point Jairser
entrainer son fme par aucun mouvement
patriotique, va qu'en excitant ses nerfy,
Ie sang s'épancherait de sa blessure qu 11
a pansé trés A la hite, Ainsi soyez calmo
et couragense jusqu'h Varrivée du mde-
cin et du prétre. Votre fils a besoin de
vos soins maternels. L’affection qu'il a
pour vons ne I'a point abandonné & V'heure
du danger; quand In balle Fa frappé il
était prL\s de moi, il s'est éorié: ¢ Mon
Dien ma meére.”

l T’ & \‘\'-\I:H
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-—Qh ! je serai Imlu, rupundlt la mére,
se Jovant :.m' son lit malgré la volontdé de
SO compagnes. Le coup qui a frappé men
fils m'w amssl frappé au cur voyez-vous,
1S pnw;nv mon Fdouurd o'est pas mort,
Jo puis done encore I serrer coutre mon
cour, lui sendiler a Porellle que sa mere
ext B s de i,

—XNeon, nou, n'atlez pas, attendez, n'al-
lea prs wionter o zouflvance morale 3 la
deulecr phystgue, Come il souffrait hor-
viblement le Py dui a donnd quelque eal-
mant,  Noupprochez  pas, €loiguez-vous
frume @ilie, ves enis ddchirants tueront
vatre st bien plus faeilement qu'une
hoi'e aogledze. Le Dr. DFE* doit senl
fai parley en premier lien, Mousieur le '
eare emlite. ... ve sunt les ordres que
noRs avons recw, ils sont saerés pour
niriz, ajouts cei homme de ccur et de

bon sens.
D. B J
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